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Hirdetések Ara mllllméterscronkéDt 10 fílL, Écévegrésaben 16 fillér 
Hivatalos és pénzintézeti hirdetések milliméterkor ónk Int 15 fii

514 OTI-tagot vesztünk az átszervezés miatt
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S mai nap eseményei.
Gtfmbüs n em  m e g y  R ó m á b a .

Hivatalos helyről cáfoljak egy 
reggeli lapnak azt a hírét, hogy 
Gömbös Gyula miniszterelnök a/, 
ősz folyamán Rómába ulazaia.
Itnrédy k é p v is e l i  M a g y a r o r -  
szágot a  N é p s z ö v e t s é g b e n .

A Népszövetség szcpbemlJeri ülés
szakán Magyarországnak csak pénz
ügyi kérdései szerepelnek. Ezért fe
lesleges külön népszövetségi fődele- 
gátus kijelölése. Az őszi ülésszakon 
tehát Magyarországot egyedül Im- 
rédy Béla pénzügyminiszter fogja 
a Nemzeti Bank szakértőivel kép
viselni.
Sch a icbn lgg  v is s z a é rk e z e t t  

B é c s b e .
Schuschnigg osztrák kancellár 1 

heli távoliét után ma reggel megér
kezett Bécsbe. Az újságírók kérdé
sére Schuschnigg kijelentette, hogy 
utjával teljes mértékben meg van 
elégedve s reméli, hogy az olasz— 
magyar—osztrák egyezményhez a 
Duna-medenoe többi államai is 
csatlakozni fognak.

A  b u d a p e s t i  e g y e te m  
szem est ttd tt löbázA n n k  

f e la v a t á s a .
A budapesti Pázmány Péter Tu

domány Egyetem balatonszemesi 
üdülőházát tegnap nagy ünnepéi 
lyességgel avatták fel. Az ünnepi 
beszédet W álder Gyula és Angyal 
Pál mondotta.
Betiltatták n  r o m á n n k  » z  
erdélyi k a t b o l i k a s  g y O lé s t .

Szeptember 1-ére volt kitűzve 
Kézdivásár helyre az erdélyi katoli
kus nagygyűlés, amelyel a román 
belügyminiszter ma minden indoko
lás nélkül betilottt.
Szerb a g g o d a lo m  a  m a g y a r *  
olasz-osztrák  h a d e r ő  m ia t t .

Az osztrák karhatalmi szervek 
átszervezésének most már egyedüli 
akadálya Jugoszlávia. A szerbek 
azért ellenzik a karhatalmi szer
vek lészámának felemelését, mert 
aggódik azért, hogy' északi liatá-i 
rán a magyar—olasz—osztrák had
erő tekintélyes létszáma érdekeit; 
fogja veszélyeztetni. Az osztrák véd
erő létszámának felemelésével a 
kisantant a legközelebbi értekezle
tén fog foglalkozni, akkor dől el, 
milyen álláspontot foglal el ebben a 
fontos kérdésben. *

Az o sz tá ly so rs já té lc  m a i  
h o z á s a .

Az osztálysorsjáték mai húzásán 
5000 pengői nyeri a 4(1411 szám, 3 
ezer pengőt a 21G87, a 34000, 2 ezter 
pengőt a 9524, a 38570, a 39122, az 
50711 számok.

M pénzügym iniszter
és Kaposvár Speyer kötvény- 

visszavásárlásai.
A. p o lg á r m e s t e r  sze rin t k o rm á n y h a tá s á g i  Jóváhagyást  

fo g  n y e rn i  a  k é p v is e lő te s tü le t  h a tá ro z a ta .

A nyár folyamán Kaposvár kép
viselőtestülete úgy határozott, hogy 
tranzakció folytán Speyer-k öt vénye
ket vásárol. A közgyűlési határozat 
jóváhagyása még nem érkezeti meg. 
de annak visszhangja támadt abban 
a leiratban, amelyet a pénzügymi
niszter intézeti most a Városok Kon
gresszusához.

— Az utóbbi időben — mondja 
a leirat — több városnak olyan 
tartalmú határozata került elém. 
melyben kimondották, hogy' a Spe- 
yeré-kölcsönlkíl származó lartozások
nak fedezési? céljából megfeleli! név
értékű kötvényeket vásárolnak.

- Minden egyes esetben figyel
meztettem a városokat arra, hogy a 
megvásárolt kötvényeket ne tekint
sék olyanoknak, melyek fennálló 
tartozásaik fedezetét fogják alkot
ni és rámutattam arra is. hogy' 
végeredményben csak akkor lesz 
megállapítható az, hogy mit köve- 
tellietnek a kötvénybirtokosok a 
kötvényekben foglalt követeléseik 
alapján, ha a Speyer-bankházzal 
szemben lisztázást nyer a kérdés, 
hogv a városok hátralékait hogyan 
kötelesek rendezni és az azontúl 
esedékessé váló szolgáltatásaik mi
képpen fognak alakulni Ezek sze
rint a kötvényvásárlás ma még spe
kulál iv jelleggel bir. mert a Spe
yer-bank házzal kötött szerződés sze
rint a városok tartozásaikat köt
vénnyel nem egyéniitlielik ki. liá
néin csak készpénzzel.

— Tömeges kötvényvásárlás a 
kötvények árfolyamát felhajtaná, 
ami a cél gazdasági elérésének le
hetőségeit csökkentené, külföldön 
pedig talán alkalmas lenne azt a 
látszatot kelteni, mintha a deviza- 
korlátozások dacára, számottevő tő
kék kerülnének kötvények felvásár
lása céljából külföldre és ezzel 
szentien a transfermoratórium és 
a Stillhalte-megállapodások folytán 
adósaink legális tarlozásaikal nem 
teljesíthetik.

A fenti leirat Kaposvári nagyon 
közelről érinti, mert a város a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Ránk utján 
yisszavásároltatta Speyer-kötvényei- 
nek nagy' részét és felmerült a gon
dolat. vájjon nem huzza-e keresz
tül a miniszter a város számítá
sát a villany-koncessziójának a Sal
gótarjáni Kőszénbányának. illetve a 
Hungária Villamossági Rt-nak való 
30 éves bérbeadását, mivel az ügy
let létrejöttének alapfeltétele aSpe- 
yer-kötvények visszavásárlása Ka
posvár részére?

Alkalmunk volt a fenti leirat és 
aggodalom kapcsán dr. Kaposvári/ 
György' polgármesterrel beszélnünk, 
aki kijelentette, hogy feltétlen szá
mit a képviselőtestület határozatá
nak kormányhatósági jóváhagyásá
ra. Kaposvár a villanykonoessziójá-i 
nak bérbeadásit fejében készpénzt 
kap és készpénzzel egyenlítené ki 
Speyeréknek kötvény tartozásál.

Kaposvár közüzemeinek jövő 
évi költségvetése.

Ma délelőtl kézbesítették ki a 
képviselőtestület tagjainak Kapos
vár közüzemeinek és mozijának 
1935. évi költségelőirányzatát, me
lyet a szeptember 3-i városi köz
gyűlés elé terjeszt elfogadás végetl 
a polgármester.

A költségvetés 497.038 P szükség
leltei és ugyanannyi fedezettel zá
rul. A költségelőirányzat szerint jö
vőre 1 millió kilowatt áramot ve
szünk a Hungáriától 18 filléres és 
400.000 kw-l 11 filléres áron. A 
cukorgyári larialéktclep fenntartá
sáért most is szerepel a szokásos 
20 000 pengő. Különben az üz»m-|

fenntartás 208.960 P. ugyanannyi, 
mint tavaly; csökkent ellenben a 
személyzet fizetése, meri inig 1934- 
ben 70.362 P szerepelt ebben a ro
vatban. jövőre már csak 65.400 P. 
Csökkentek a tisztviselői fizetések, 
a jutalmak, segélyek és órabérek; 
iemélkedlek ellenben a nyug- és 
kegydijak, valamint a természetbe
ni járandóságok. A fenntartási ki
adások az ideivel szemben 300 P-! 
vei csökkenek.

Az ügyviteli kiadásoknál emel-’ 
kodéit a Magyar Elektromos Mii-, 
vek Szövetségének tagdija. az OT1 
-baleseti járulék, ellenben csökkeni

az OTI betegségi járulék. Lénye
gesen felugrott azonban a kölcsön- 
törleszlés és kamat, amely 33016 
pengős emelkedést jelent. Az in
dokolás szerint a külföldi kölcsön 
törlesztése 1934-re felfüggesztetett, 
1935-re azonban a törlesztési há
nyadot elő kelleti irányozni. Váltó* 
zatlan a mozi amortizációja; 18.000 
liengő.

A fedezeti rész szerint villanydi
jakból 467.200 pengő irányozta tol t 
elő, 9.000 P-vel kevesebb, mint az 
idénre. A csökkenés a magánfo
gyasztásnál áll be. Árammérő órák- 
ből változatlanul 48.000 P bevé
teli remél a város.

A vizműtelep fedezete 179.6/5 P, 
ugyanannyi a szükséglete is. a csa
tornamii fedezete 67.350 i>engő; a 
szükséglete is ugyanannyi.

A mozi fedezete 138.100 P. szük
séglete 137.817 P, a maradvány 283 
pengő. Az üzemi kiadások 18.576 
pengővel szerepelnek. Ezer pengőt 
fordítanak székbeszerzésre. 2000 
(jengő szere (lel a kertmozi felállítá
sának céljaira. Filmek kölcsöndi- 
ja 50.000. fuvardíja 1200 P. Épü- 
leLamorlizáció 26.898 P. Magyar 
János részesedése 5040 P, jutalmak 
és segélyek 1000 P. a Biró sors
jegyirodának jegyelővételi jutalék 
1000 P szerepel a szükségleti rész
ben.

Belépődíjakból 136.000 P. büffé- 
bérből 600 P-t, reklámveütésből pe
dig 1500 P-t vár jövőre a közüzem.

Egy érdemes
tisztviselő ünneplése.
Egerszeghy István nyug. vmi Iroda 
Igazgatót elbucsuztatták pályatársal-

A Hivatalnokok Társaskörében 
szombaton este 60 terítékes bankett 
keretéljen búcsúztatták tisztviselő- 
társai. barátai, tisztelői a várme
gye nyugalomba vonult mxlaigazga- 
tóját. Egerszeghy Istvánt, aki 43 
éves közszolgálat után vonult nyu
galomba.

Egerszeghy István hosszú közpá
lyája alatt mindenkor mintaképe 
volt a becsületes, önzetlen, szorgal
mas. magyar köztisztviselőnek, aki 
liivalali működésében és magánéle
tében csak barátokat és tisztelőket 
szerzel! magának.

Ez a tisztelet és ragaszkodás bál
ványozott mértéklien mutatkozott 
ineg a szombat esti banketten, mé
hen liszlviselőtársai nevéljen Mó
ricz Lajos inxlaföliszt meleg sza
vak kíséretében búcsúztatta és át
adta tisztviselő-társai ajándékát, egy 
ezüst cigarettatárcát és egy ezüst 
öngyújtót A Hivatalnokok Társas
köre nevében Marton Gyula köz-



2 U J - S O M O G Y HMM. *ugus*tus 28.

üzem i p én z lá rn ok , a sz ta ltá rsasága  
részé rő l B o ró d y  L a jo s  s zá m v ev ő sé 
g i tanácsos, a  T u ru l A sz ta ltá rsa sá g  
rés zé rő l L e n g y á l: G y ö r g y  ta n o n c 
iskolá i igazgató , a jó b a rá to k  rés zé 
rő l S zecsőd y  F e r e n c  iro d a fő t is z t  
m on d ott könnyes , m e le g  búcsúzta-|

lót.
A z  ü d vö z lé sek re  e lfogód o tt han

go n  s m egh a to ttan  vá la szo lt H ger- 
s zc g h y  Is tvá n , ak i beszédében  soha 
e l  nem  m ú ló  h á lá já t  to lm ácso lta  fe 
lettese i. t isztv ise lő tá rsa i, ba rá ta i és 

| tis z te lő i irán t.

A z OTI reform ja során  
a Kaposvári Kerületi Pénztár 

511 tagot vészit,

A z  O rszágos  T á rsa d a lo m b iz to s ító  
P é n z tá r  terü le ti r e fo rm ja  során , 
m in t  m eg ír tu k  —  , a  k a p o svá r i k e 
r ü le t i  p é n z tá r  terü le te  lén yegesen  
m egvá lto z ik . A  te rü le ti vá lto zá s  
s zep te m b er  1-én lé p  éle tbe.

A  vá ltozássa l kapcso la tos  ü gyek  
e lin té zése  vége tt m a  K a p o s v á r ra  é r 
k eze tt a k ö zp on t r é s zé rő l H u rrrm th y  
B é la  fo ga lm azó , a n a gyk a n izsa i k e 
rü le t  ré s zé rő l dr. B éres  L á sz ló , a 
p é n z tá r  ve ze tő je , a pécs i p é n z tá r  
r é s zé rő l D u k o u ics  F e re n c  szám ta 
nácsos  je le n t  m eg  S á tv e tték  a  szü k
séges ira tok a t, k ön yvek et, s zem é

r i p én z tá r  k ik ü ld ö ttje  augusztus ho 
ő l- é n  veszi át K a p o svá ro n  a h o z 
zácsato lt terü le t ira ta n yagá t.

D r. F o d o r  T a m á s  iga zga tó  h o l
nap P écs re  u tazik  s o tt vesz i át 
a k a p o svá r i p én z tá rh o z  csato lt ba
ran ya i. s ze rd á n  p ed ig  S zek szá rd o n  
a to ln a i községek  ira ta it. A z  á ts ze r
vezés fo ly tá n  a k a p o svá r i p én z tá r  
tag létszám a csökken . P é csn ek  m a  
átadott 831. N agyk a n izsá n a k  557 
tagot. S zék es feh é rvá rn a k  p e d ig  át
ad 051 ta g o t  K a p  S zek szárd tó l 1339 
tagol. P é cs tő l p ed ig  654 tagot.

A z  Á tsze rve zés  fo lytán. P é c s  és  N agyk an izsa  ré s z é re  m a  
adtá lc á t a z  a n yago t. — K a p o svá r ho lnap  P écsen , 

h o ln apu tán  S zek szá rd on  ves z i á t az  Ira to k a t .______

ly i lapok a t slh-l. A  s zék es íeh é rv á -

JlMegválasztották
a Kaposvári Ipartestület munka

ügyi bizottságát.
A  k a p o svá r i ip a roso k n á l d o lgo 

zó m u n k a vá lla lók a t va sá rn a p ra  
g yű lé s re  h ív ta  össze az ip a r te s lü le t  
e lnöksége.

D r. L e lw tz k y  B rú n ó  h. p o lg á r 
m ester. ip a rh a tó sá g i b iztos pon tb an  
3 ó ra k o r  n y ito tta  m eg  a  gyű lést, 
a m e ly n ek  tá rgya  az ip a rte s tü le l ke
b e léb en  m ega lak íto tt m u n k a ü gy i és 
b ék é i te lő  b izo ttságok  m u n k a vá lla 
ló  tag ja in ak  m egvá lasztása  vo lt

A  m u n k a vá lla ló k  n em  re m é lt  
szép  szám ban  je len tek  m eg  s a 
tö r v é n y  szer in t e lre n d e lt  t itkos sza 
va zás  a  je lö lő  b izo ttság  je lö lésé t 
ig e n  csek é ly  vá ltozta tássa l ha tá ro 
za ttá  em e lte  s íg y  m egvá la sz to tták  
a m u n kaü gy i b izo ttság  8 ren d es  és 
8 pó ttag já t, v a la m in t a  béké lte tő  
b izo ttság  45 tagjá t. *

A  m egvá laszto tt 8 r en d es  tag: 
P a p p  Józse f asztalos, N ém e th  Jó
zse f hentes. T a m á s  János festő, 
I . ic h te r  János aszta los. P e m h o ffe r  
I .a jos szabó. H o f fe r  F e re n c  kőm ű 
ves. Segesdi S án do r b o rb é ly . Po tó  
János vasesztergá lyos .

E zze l a vá lasztássa l te l jessé vá lt  
a  m u n k a ü gy i b izottság, a m e ly  B a r 
in  S á n d o r e lu ök lése  m e lle tt  rö v id e 
sen  m egkezd i fon tos m u n k á lk od á 
sát. A  m u n k a ü gy i b izo ttság  m á r  ko 
rábban  m egvá laszto tt m u n kaad ó
tag ja i a  k ö ve tk ező k : B a r la  Sándor, 
szabó. K e ld  G y ö rg y  ép íté szm érn ök , 
D ausek G éza  lakatos. S zék e ly  M ó r  
szabó. V á m os i F e ren c  kőm űves, 
P e tre  E rn ő  cipész. K ocs is  V ilm o s  
sütő. K o lle r  Józse f kön yvkö tő .

Egy 14 éves
balatonlellei szobrásztehetség  
útja a világhír felé.

A z  együk fő vá ro s i la p  va sá rrn a p i I 
s zá m a  Í r ja  az a láb b i som ogy i vo-1 
n a tk o zá su  so ro k a i:’

N y u r g a , n a p b a rn ito t l kis szőke 
f iú  á l l í t  b e  a szerk esztőségb e cso
m a gga l a  k a r já n . Összeüti a bo
ká já t és bem  u to l k ö z i k .

F a rk a s  János a  n evem . B a la - 
to n le llé r ő l jö ttem , h o g y  m egm utas
sam  a szob ra im a t.

Z seb éb en  e g y  a já n ló le v é l,  a m e ly 
ben  fe lh ív já k  a  f ig y e lm e t  a t izen 
n é gy  eszten dős F a rk a s  Jánosra , ki
v e l e g y  uj. is ten á ld o tta  s zob rá sz te - 
hetség je len tk ez ik .

Farkas Jancsi k ih á m o zza  a  cso
m agból az e lső  s zob ro t E g y  K r is z 
tus-fej. Rögtön  m eg  is m a g y a rá z za , 
m it ábrázo l:

—  íg y  nézhetett k i Jézus K r is z 
tus. m ikor lev e liék  a k e re s z t fá ró l.

A  g ip s z íe j v a lób a n  m egdöbben tő . 
K r is z tu s  fá jd a lm a s  von ása ib an  az 
em b er i szen vedés és fö ld ö n tú li n ieg- 
bocsá jtás m in den  h a n g ja  m egszó 
la l N cm  robosztus je le n tk e zé s , n em  

kész- m unka, de fin o m  fo rm a k é s z 
ség és kö ltő i e lgon do lás , a h o g y  a  
t izen n égy  esztendős kis p a ra s z lg y e -  
rek  g ipszbe fo rm á lta  K r is z tu s  fá j
da lom  teli arcál.

H o g y  ju tott a 14 éves k is  h a la - 
lonm en ti g y e rek  a rra  a g on d o la tra , 
h ogy  szob ro t cs in á ljon ?

1933 husvét u tán i k ed d en  a z  
á ro k  p a rtjá n  agyagot szed tem  —  
m o n d ja  o ly a n  m agá tó l érte tődően , 
m in th a  a g y e rek ek  á lta láb an  ily en  
já té k k a l fo g la lk o zn á n a k  D elién . —  
N o  a z tá n  o tth on  vo lt e g y  le v e le ző 
lap  a  pesti V ö rö s m a rty  szoborró l. 
E b bő l a z  a gya gb ó l m egcs iná ltam

Ax elmúló nyár nyomában , . . Nzept. 17 - o tt . 11.

T á r s a s u t a z á s  Lissabon—
Madeira ■ Kanári szigetekre ~ ^  397 penííö-
K érjen  lelv ilégositást és jelentkezzék az Idegen forgalm i Irodában.

In tp 7 p t ian yagoh ’lllluLull paplanok takarok
Kertész Manó

női é s  fér fi szövet-, vászon - é s  szőnyegüzletében

(Megyeházzal szemben.) P Ö - U t c a  Í3 m  (Megyeházzal szemben.)

V ö rö s m a r ty  a lak já t. A k in ek  m eg
m u ta ttam . ig en  tetszeti. A z l  m ond
ták. le g y e k  szobrász.

—  R a jz o ln i tudsz-e?
- Igen , én  vo ltam  a  leg job b  r a j

zo ló  az iskolában .
A z tá n  e lm on d ja , h ogy  m ost m á r 

g ip s zb ő l Is cs iná lt szob roka t. Mu-> 
tál is néhán yat, a m e lyek en  k iv é te l 
n é lk ü l lá ts z ik  az ösztönös tehetség  
m egszó la lása . P e rs ze  m ég  sok a b i
zo n y ta la n  em lék ezés  és keresgé lés  
a szob rokon , d e  F a rk as  Jancsi u j- 
ja i m á r  ké tségk ívü l tud ják , m it 
akarn ak .

A  v á g y a i: egész a lakoka t cs iná l
ni. vég tagokk a l, sok izom m al. A z

csak  a  s z ép ! H o g y  játszódjanak az 
izm ok... é s  e g y s z e r  márványból 
szob ro t fa ragn i. Lesü ti a  szemét.

—  D e  jó  d o lga  v o lt  M ichel Ange- 
lónak . N e m  kerü lt pénzébe a már
ván y . Csak Iehasito tta  o tl Carrará- 
nál.

—  H át ezt hon n an  tudod?
—  O lvastam . M ió ta  a második 

p o lgá r it  e lv égeztem , m in d ig  csak a 
nagy  szob rá szok ró l o lvasok. Olyan 
érdekesek .

•

F a rk a s  Jancsi e lin d u lt  pesti kőr
ú tján : M edgyessy  Feren chez. Teles 
E d éh ez, h ogy  m egm utassa a tudo
m án yá t.

M i történt 20 és tO év előtt?
1914. augusztus 28.

K ra ssn ik n á l n a gy  g yő ze lm e t a ra 
tott a  m agya r-o sz trá k  hadsereg. H á 
ro m eze r  fo g o ly ! és h a rm in c  ágyait 
zsákm án yo lt. A  h a rcban  K u ts ch e ra  
o s ztrák  a ltá b o rn a gy  e lesett. —  V iu i- 
a n i  fra n c ia  k o rm á n ya  m egbukott.
—  A u sz tr ia -M a gya ro rs zá g  fiadat 
ü zen t B e lg iu m n ak . —  A  M a gd eb u rg  
ném et c irk á ló  a f in n  ü llő iben  zá 
ton y ra  fu tó it. A z  o ro s z  h a jó k  tá 
m adási in téztek  e llen e , a M a gd e
b u rg  légb eröp ite tte  ön m agá i. —  A  
V ö rös  K ereszt E gyesü le t K a  [vasvá
ron a V á ro s i Sz ínházban  beteg- 
n yu gvó  á llom ást létesített. R ó n a 
szé k i T r u x  H u gó já k ó i kasté lyá t 
fe la já n lo tta  a  sebesü ltek szám ára .
—  A z  e lsü lly ed t Z en la  h a jón  egy  
k a p o svá r i fiú . V in ce  La jos . V in ce  |

V en d e l tö rvén ys zék i szo lga  fia  is 
te ljes íte tt s zo lgá la to t

1924. augusztus 28.
A  M áv igazgatósága  utasította az 

összes p én ztá ra it, h ogy  a 100. 20 
és 10 ko ron ás a ran yérm ek éi teljes 
é r ték b e li fo ga d já k  aranyban teljesí
tendő fizetéseknél.’ , —  Bakouszky 
Iv á n  b e lü gym in iszter  fonyód i nya
ra lá sá ró l B udapestre utazóit. —  K a 
llós vá ron  vé rh a s - já rvá n y  lépett fel. 
R ö v id  id ő  a la lt tizen haltak meg 
vérh asban . —  Gaal Gaston m egfel
leb b ezte  a  m egvegyé l lés am a határo
zata i. a m e ly  a haszoncélra  tartott, 
e g y  d a ra b  eb  után 4 a ran ykoron a , 
e z e n fe lü l m inden  további eb  után 
8 a ra n yk o ron a  és a  kedvte lésb ő l 
la rto tt  eb ek  után 15 a ra n yk o ron a  

| a d ó t á llap íto tt meg.

/pom
A Somogy nagy 

vereséget szenvedett 
a Hungáriától.

A  csapatok  ig v  á llta k  f e l :  
H u n g á r ia :  Szabó I .  —  M áudi, Bí

r ó  - E gri. T u ra y , D u dás —  Sas, 
Cseh. G erg e ly , T itk o s . Szabó I l i  

S o m o g y : B á rd i —  VeLez, Fabók 
—  S ipőcz. B oros. E l hl in g e r  —  Ca
esar. B ereez, K ő v á gó , K u ti, Kollár.

A  S om ogy  csapatát n em  sok b i
zalom  k isérte a H u n gár ia  e llen , 
m ert —  sa jn os  —  a csap atszerve
zési m unká latok  m ég  nem  fe je ző d 
tek  be és ig y  fe lk észü le tlen ü l á l
lott ki a c sa p a t

A  Som ogy csapata  három  k ís é rő 
ve l (m ié rt?  szom baton  m ár B u 
dapestre  utazott, hogy va sá rn ap  p i
h en ten  vehesse fe l a  kü zdelm et a  
k ék -feh é rek  e llen .

A  m érk ő zés  e ls ő  fé lid e jéb en  a 
H u n gária  vo lt n yo m a sz tó  fölény-' 
ben. a m in ek  C seh , G e rg e ly  és Sza
bó I I I .  g ó lja  v o lt  az eredm énye.

A  m ásod ik  fé lid ő b e n  m ár a So
m ogy  is többét tám adott, azon lián 
csak K o llá r  ludott eredm ényes len
ni. A  m ásod ik  fé lid ő b en  a  Hungária 
g ó l ja it  S zabó I I I . ,  G ergely , Titkos 
(2 )  lő tték , ú gy h o gy  a  végeredm ény 
7:1 (3 :0 ) vo lt.

Standard t /_
és Telefongyár! r á ü l O K
m e g é rk e z t e k  I  pengő W fi"—

Berni'*"*'" *

űL
á l l a n d ó  r a k t á r a ^ ^

t~» i 1 ■ í • ■ ■ ■ í ■ v/ , í Bemutatja:
R E R T R I X  anódokk. Boskovitz László

Somogy villamossági vállalat 
Teleky-u. I. Telefon: 5-56.
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A Som ogy cs a p a ta  s zé teső , d a ra 
bos játékot m u ta to tt, l e g jo b b  e m b e r  
Bárdi kapus vo lt, d e  j ó l  já ts zo t t  a  
két szélső h a l i : K o l l á r  é s  G a csá r . A  
Hungária m e g é rd e m e lte  a  g y ő z e l
met, m ert c sa p a ta  jo b b  é s  e g y s é g e 
sebb m int a  S o m o g y é .

A bajnoki tabellán a Hungária 
áll az első Helyen, mig a 12-ik, az 
utolsó helyen a Somogy fekszik. 
Ugyan, elkerül-c onnan belátható 
időn belül.

A  fá jó  v e r e s é g e t  s ú ly o s b ít ja  a z , 
hogy a h á rom  k is é r ő  k ö lts é g e  m é g  
tetézte a  k ia d á so k a t. T e l j e s e n  f e 
lesleges és p a z a r lá s s z á m b a  m e g y  
a csapatot fo ly t o n  k is é r ő  2— 3 sa r -  
zsi. A m ik o r  a z  e g y e s ü le tn e k  m in 
den f i l lé r re  s zü k s é g e  v a n , le g é le 
sebben e l it é le n d ő  e z  a  n a g y  k is é r ő -  
járás. A  v e ze tő s ég  —  e lő r e  lá th a tó  
volt —  le lk i d o p p in g o t  a k á r  10 k í 
sérővel sem  tu d o tt  v o ln a  a d n i. R e 
méljük, a  s z o m b a t i k ö z g y ű lé s  k i 
mondja, h o g y  e g y e s ü le t i  p é n z e n  
csak 1 k is é rő  m e h e t  a  c s a p a tta l.

— Nagy közön ség  előtt  
folyt le  a  T u ru l u iz á v e rse -  
nye. A Kaposvári Turul S E. va
sárnap délután rendezte nagy kö
zönség előtt az uszóversenyét a 
Strandfürdőben. Az uszóverseny 
eredményei: 66 és kétharmad m. 
gyermek gyors előnyv.: 1. Sipos 
50 mp, 2. Kelemen 50.6, 3. Kele
men II. és Demjén holtv. 62. — 
66 és kétharmad ifi gyors: 1. Iva
ui cs Keszthelyi YC 42 mp, 2. Poscli 
KYC 45.2, 3. Kecskés KTSE 45.4. — 
66 és kétharmad m. leánygyermek 
mell előnyv.: 1. Adorján Éva 67.6 
mp., 2. Kramarci 68, 3. Demjén 
69. — 3-szor 66 és kétharmad m. 
hölgy előnyv.: 1. KTSE B) 2:44 mp, 
2. KTSE A) 2:57.6 mp. — 4-szier 
66 éskétharmad m. gyors: l.KTSE 
2:57.2 mp, 2. KYC 2:58.8 mp. —
3-szor 66 és kétharmad m. vegyes
staféta: 1. KTSE A) 3:05.6 mp. 
2. KTSE A) 3:08.6 mp. — 66 és 
kétharmad m. mell: 1. Singer KTSE 
56.4, 2. Csató KYC 59, 3 Lengyel 
KTSE 59. — Vizipóló: KTSE—KYC 
6:5 (2:3). Biró: Fardon. Barátsá
gos. Góldobó: Kecskés (3). Adorján 
(2), Lengyel, ill. Posch és Lengvén 
(2—2), Magossy.

— K ap o sv á r i P A C -N S E  ti
(0:0). Biró: Krebsz. Végigszép, erős 
iramú mérkőzés volt Nagymányo- 
kon. Az NSE csatársora gólképte- 
ten. Góllövő: Krumpach I I I ,  illetve 
Csordás (a mezőny legjobbja) és 
Kovács.

— SBTC —K ap o sv á r i T u ru l
4 :2  ( 2 : 0 . )  B i r ó : C sik . A  S im on to r-
nyán tartott mérkőzésen a helyi 
csapat az első félidőben tartalékos
volta ellenére is fölényben van s 
Petres II. a 21., Kálmán a 26. 
percben 2:0-ás vezetést szerez. Szü
net után a Turul Fábián és Enner 
révén egyenlít. A 25. percben az 
egyik Turul-hátvéd kézzel érinti a 
labdát, lí-es. Róth beteszi. A 30. 
percben Róthot felvágják. 11 -cs. 
Róth újra eredményes.

— K TsC  II. -  K R 8 C  II. 6:*. 
(1:1). Barátságos. Biró: Győrfi. Gól
lövő: Farkas (3), Büki és Almási 
(2), illetve Kerekes és Nagy (ön
gól). -  KRSC kölyök-KTSE kö
lyök 2:1 (1:1).

— A  T u ru l r é g i  g á r d a  szer
dán este fél 9 órakor a tenniszpavil- 
lónban összejövetelt tart.

— Jövö va sá rn ap i la b d a 
rugó program . Újpest—Hungá
ria, Ferencváros — Phöbus, Budai 
• 11« — Bocskai, Soroksár — Kis
pest, Szeged — Attila, Somogy —
III. kér. -  PÁC -  PEAC, DVAC 
-  PVSK, NTE -  DPAC, KPAG -  
TSE, SBTC -  NZTE, NSE — 
KTSE.
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Kedd. R. katoli
kus: Ágoston pk. 
Protest: Ágoston. 
Izr.: Elül hó 17. 
Nap kelte 5 óra 
11 pere, nyugta 18 
óra 50 pere, Hold 
kelte 20 ő. 02 p. 
nyugta 9 ó. 51 p.

A Kaposvári Hót
e r k ö lc s i  és a n y a g i s ik e re  é rd e 
k é b e n  k é r ő  szón á l f o r d u l  a r e n 
d e ző s ég  a  k a p o s v á r i  ip a ro s o k 
h o z , k a p c s o ló d ja n a k  b e le  a  K a 
p o s v á r i  H é tb e  s  v e g y e n e k  ré s z i  
a k iá llítá s o n . A  m a g u n k  ré s z é 
r ő l  s z in té n  c s a t la k o z u n k  e h h e z  
a  k é rő  s zó h o z , v e g y e n e k  ré s z t  
a  k iá l l í tá s o n  a  Ica p o s v á r i ip a 
r o s o k  is , m e r t  h a  tá v o lm a ra d 
n á n a k , a z  k ü lö n b ö z ő  k ö v e tk e z 
te té s re  a d n a  o k o t  és s o k a n  
g y e n g e s é g e t s k é s zü le tte n s é g e t  
v é ln é n e k  e b b ő l k io lv a s n i s m é r 
h e te t le n  e rk ö lc s i  k á r  s z á rm a z 
n a  r á ju k  a  tá v o lié t  esetén . M i  
K a p o s v á r  ip a ro s sá g á t ta r t ju k  
a n n y ira  s za k k é p z e ttn e k , ügyes
n e k , k iv á ló n a k , h o g y  az id ő  
rö v id s é g e  m ia tt  m é g  tu d n a k  
m in d ig  re m e k e k e t  k é s z íte n i a  

K a p o s v á r i  H é tre

— Dr. K epy B é la  püspök  
Iharosberényben . Az újonnan
á t ja v ito t t  ih a ro s b e ré n y j e v a n gé lik u s  
te m p lo m b a n  f. hó  26-án, va sá rn a p  
v o lt  a z  e ls ő  ü n n ep é ly e s  is ten tis z te 
le t , a m e ly e t  —  a m in t m á r  k ö zö l
tü k  — , d r. K a p y  B é la  d u n á n tú li 
e v a n gé lik u s  p ü sp ö k  tarto tt. A  pü s
p ö k  s zom b a ton  d é lu tá n  2 ó ra k o r  
b r. In k e g  J ó zse f n a g y b ir to k o s  a u tó 
já n  é rk e ze tt  m eg  a  k ö zségb e . A  pü s
p ö k k e l m egérk eze tt  R a d v á n s z k y  Á l-  
t o r t  b á ró , a z  e g y e tem e s  eva irg . e g y 
h á z  fe lü g y e lő je  is.

— D r. Hoss apátp lebáoas  
felszentelte a  kaposszerda- 
helyl tem plom  alapkövét. 
L é le k e m e lő  ü n n ep sé g  fo ly t  le  v a 
s á rn a p  d é lu tá n  K a p o ssze rd a h e ly en , 
a h o l a  h iv e k  so k szá z  fő n y i  töm ege 
je le n t  m eg , h o g y  ta n ú ja  le g y e n  a n 
n a k  a  fe le d h e te t le n  szép  aktusnak , 
a m e ly e t  d r. H oss  J ózse f k a p o svá r i 
'a p á tp léb án os  v é g ze tt  d r . V a ja y  Jó
z s e f k á p lá n  s e g éd le té ve l, a zza l, hogyr 
fe ls z e n te lte  a z  é p ü lő  k a p osszerd ah e - 
l y i  te m p lo m  a la p k ö v é t  és  a  fö ld 
b ő l m á r  20— 30 cm -re  k iá l ló  a la p - 
fa la k a t. A  k c g y e lc te s  aktus a la tt 
a  h iv e k  n é gy s zö g a la k b a n  á lltá k  k ö 
rü l a z  é p ü lő  tem p lom o t. A  fe ls zen 
te lés  u tá n  K ő s z e g h y  A n ta l m arca li 
e s p e re s -p léb á n os  m on d o tt n a gyh a 
tású  ü n n ep i beszédet, a m e lyb en  
m é lta tta  a  h iv e k  á ld oza tk észségé t és 
to vá b b i va llá sos  é le tre  bu zd íto tta  
őket.

— M eghalt a  szigetvári 
Járásbíróság  volt elnöke.
K e le m e n  L á s z ló  n y . m . k ir . já rá s -  
b iró s á g i e ln ö k , a  s z ig e tv á r i já rá s 
b író s á g  v o lt  v e z e tő je  63 é v e s  k o 
rá b a n  e lm u n y t.

— K ato likus.nap  Taszáron
A  K a p o s m e n t i K a to lik u s  I f j a k  S a jtó  
E g y e s ü le te  va s á rn a p  ta rto tta  T a 
s z á ro n  re n d e s  é r i  k ö zgyű lé sé t, m e ly -  
l y e l  k a p c so la to sa n  k a to lik u s  n a p o t  
ren d ez te k . A  k a to lik u s  n a p  szen t
m is é v e l k e zd őd ö tt, a m e ly e t  T ih a n y i  
P é te r  e s p e re sp léb á n o s  ce leb rá lt , m i
se  u tán  g r ó f  S z é c h e n y i G y ö rg y , P . 
B a d a lik  B e r ta la n  don ion  k osren d i 
ta r to m á n y fő n ö k  és  V e rs e g h y  K á 
r o ly ,  a z  A c t io  C a th o lic a  t itk á ra  
m o n d ta k  beszédet.

— Egy házasság, két e l 
jegyzés egy  csa ládban . Aug. 
h ó  25-én, s zo m b a to n  d. e. 10 ó ra 
k o r  a  n a g ya tá d i rom . kát. p lé b á 
n ia te m p lo m  bán  ö z v . F e k e te  L a jo s 
n á l o lt á rh o z  ve ze tte  M a la ch o w s k y  
L á s z ló  k ir . já rá sb iró sá g i e ln ö k . —  
U g y a n e z e n  a  n a p o n  M a la c h o w s k y  
Id á t  e l je g y e z t e  F e k e te  L a jo s , F e k e te  
E l lá t  p e d ig  S zász  S á n d o r  á lla m - 
p é n z tá r i t is z tv ise lő .

— M agyar név. Hreha György
á ll. e l. is k o la i ta n ító  H e rn á d y -ra  
és  S c lu v a r tz  B o rb á la  k a p o s v á r i la 
k os  cs a lá d i n e v é t  b e lü g y m in is z te r i 
e n g e d é lly e l  F e k e té  v é  vá lto zta tta .

— Som ogy m egyében  Is 
m egindu l a  gyűjtés a  R á 
kóczi szoborra . Horthy Miklós
k o rm á n y z ó  fe lh ív á s a  n y o m á n  m e g 
in d u lt  a  g y ű jté s  I I .  R á k ó c z i F e re n c  
fe je d e le m n e k  B u d ap es ten  fe lá l l í ta n 
d ó  s zo b rá ra . A  s zo b o r  e lk é s z íté s é re  
tu d v a le v ő le g  P á s z to r  János szob 
rá s zm ű v é s z  a  k a p o s v á r i h ös iszob o r 
p á ly á z ó ja  k a p o tt m egb ízást. A  k é p -  
r is e lő h á z  d é li o ld a lá ra  k e rü l a z  
1935-ben e lk és zü lő  im p o zá n s  s zo 
bo rm ű . A  n a p o k b a n  S o m o g y  m e
g y é b e n  is  m eg in d u l a  g y ű jté s  a  
s zo b o r  k ö lts ég e ire . A  m in is z te re ln ö k  
fe lk é ré s é re  g r ó f  Szapáry L a jo s  f ő 
is p á n  ir á n y ít ja  a  g yű jtés t. E lő r e 
lá th a tó la g  a  v á rm e g y e  is m egsza 
v a z  b izo n yo s  összeget e r r e  a  n em es  
cé lra .

— V isszaérkeztek  a  készt- 
helyi k iá llításra  kölcsön 
zött m azeum l tárgyak . A
K e s z th e ly i H é t r e  a  s o m o g y m e g y e i 
m ú zeu m tó l n é p r a jz i  tá r g y a k a t  k é r 
tek  kö lcsön , h o g y  a  B a la to n v id é k  
S om ogyb ó l is  le g y e n  k é p v is e lv e . A  
m u zeu m  86 d a ra b o t  e n ge d e tt  á t a  
le g s z ín eseb b  s le g m u ta ló sa b b  szőt
tesek - s h ím zések b ő l, to vá b b á  ké t 
c i f r a  s zű rt  s  pásztorfanagványoka/t. 
A  k iá l l í tá s  ve ze tő s ég e  a  tárgyiakat 
pon tosan , h iá n y ta la n u l és  sé rte tle 
n ü l ju tLa tta  v is s za  m e le g  köszöne
té n e k  k ís ére téb en .

— A  k á ra i Jár latle vé lha . 
m lsltót letartóztatásba he* 
ly ez ték . A kém  járlatlevélhaml-
s itó  G ciger. J ózse fe t a' k a p o svá r i k ir. 
t ö r v é n y s z é k  v iz s gá lób író ja  e lő ze tes  
le ta rtó z ta tá s b a  he lyezte . G e ig e r  a  
r iz s g á ló b ir ó  végzését fe lfo ly a m o d ta  
a  vád tanácshoz.

Felhívás a S1D 0L 
t. f o g y a s z t ó i h o z !

Több oldalról azt a h irt terjesztik , 
hogy az Ó R I Á S  üvegben 1.—  pen 
gős árban torgalombahozott S 1 D O L  
m inősége nem azonos a többi pa lac
kok tartalmának m inőségével.

Nyomatékosan hangsúlyozzuk J. t. S id o l -  
íogyasztóink előtt, hogy az Ó R IÁ S  üveg tar
talma teljesen a z o n o s  egyéb nagyságaink mi
nőségével és kérjük az 1. t. Háziasszonyokat, 
hogy a jövőben is kilejezetten

SIDO LT ké rjenek
és mást ne fogadjanak el.
Minden más készítm ény utánzat!

G t ít z l  JL ipót S id o l  v e g y l t e r m é k e k  
g y á r a  r é s z v é n y t á r s a s á g  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  C s e r e l - n .  14.

—  A  K ato likus Nagygyű lés  
▼asntf kedvezm énye. A  X X V .
ju b ilá n s  O rsz . K á t. N a g y g y ű lé s  fő 
ü n n ep sége i szep t. 23-án, va sá rn a p  
za jla n a k  le  B u d ap es ten . S zep te m 
b e r  23-án  a z  o r s z á g  fő b b  csom ó
p o n t ja ir ó l  k e resz tes  g y o rs v o n a to k  
in d u ln a k  a  k o ra  r e g g e l i  ó rá k b a n  
B u d ap es tre , a m e ly e k  m é g  u gy a n 
a zn a p  v is s z a é rk e z n e k  a  k iin d u lá s i 
á llo m á s o k ra . A  k e resz tes  v o n a to k ra  
a  p lé b á n ia -h iv a ta lo k b a n  és  a  k a 
to lik u s  e g y e s ü le te k n é l le h e t  je le n t
k e zn i szep t. 10-ig. M in é l töb b  k a 
to lik u s  v e g y e n  ré s z t  a  ju b i lá n s  K a 
to liku s N agy -gyű lésen  és h a s zn á lja  
fe l  a  k e d v e ző  a lk a lm a t, hogy- i l y  
o lc só n  tu d  fe lu ta zn i a z  o r s z á g  fő 
vá ro sá b a . A  K á t. N a g y g y ű lé s  v id é 
k i ta g ja i  ré s zé re , a k ik  töb b  n a p o t 
s zá n d é k o zn a k  a  fő v á ro s b a n  tö lten i, 
i l le t v e  a  k e resz tes  g y o rs o k a t  n e m  
v e h e t ik  ig én y b e , a  k e resk . m in is z 
té r iu m  33 s zá za lék o s  va sú ti k e d 
v e z m é n y t  e n ge d é ly e ze tt . A  k e d v e z 
m én ye s  u ta zá s ra  jo g o s ító  va sú ti ig a 
z o lv á n y  a  fe lu ta zá s ra  szep t. 20-tól 
25-ig, a  v is s za u ta zá s ra  p e d ig  s z ep 
te m b e r  23-tól 27-ig é rv é n y e s . A  va s 
ú t i ig a z o lv á n y t  a z  od a u ta zá s  és v is z -  
sza u tazá s  a lk a lm á v a l a  va sú ti je g y 
p é n z tá rn á l l e  k e l l  b é ly eg e z te tn i. A  
k e d v e z m é n y t  csa k  o d a -v iss za  ú tra  
le h e t  ig é n y b e  v e n n i. E g y e b e k b e n  a z  
ig a z o lv á n y  s z ö v e g e  ad  fe lv i lá g o s í
tást. A  vasú ti ig a z o lv á n y  d a ra b ja  
50 f i l l é r  és  csak  a  N a g y g y ű lé s  je l 
v é n y é v e l eg yü tt jo g o s ít  k e d v e z m é 
n y e s  u ta zásra . A  je lv é n y  á ra  50 f.

— Eltem ették a  somogy- 
fa jszl vadásztragéd ia  á ldo 
zatát. A somogyfajszi vadászsze
ren c sé tle n sé g  h a lá lo s  á ld o za tá t, fl 
t ra g ik u s  v é g e t  é r t  H a l le r  Is tv á n  37 
év es  l is z ó i k á n to r  tan ító t, a k i só go 
rá n a k , d r . P in t é r  L á s z ló  som ogy - 
fa js z i k ö ro rv o s n a k  va d á szve n d é ge  
v o lt  és  a z  ő  tá rsa sá gá b a n  é r te  a  
vé g ze te s  s ze re n cs é t len s ég : szom ba
ton  d é le lő t t  tem e tté k  e l S o m o g y fa j-  
s zo n  ó r iá s i r é s z v é t  m elle tt. H a lle r  
Is tvá n n a l, a  fia ta lo n  e lh u n y t tan í
tó v a l a  m a g y a r  n épok ta tás  ü gyén ek  
egy- ig e n  n em es  és fe n k ö lt  g on d o l- 
ko zá su  a p os to la  szá llo tt  a  sírba.

— IdóJóslás. Kiadatott 1934. évi 
augusztus hó 27-én, déli 12 órakor. 
Melegedő idő, több helyen eső, zi
vatar várható.

Fájdalommal tudatjuk, hogy

Kein Gyula
életének 70-ik, bo ldog házassága 
41-ik évében rövid  szenvedés után 
elhunyt.

Tem etése f. hó 28-án d. u. 5 óra 
kor lesz a kaposvári iz r. tem ető 
ravata lozójából.

Béke poraira  !
Gyászolják : felesége R e in 'G y u lA n e  sz 
P o l l i t z e r  S a r o l t a ,  tla K á lm á n ,  menye 
R e ln  K á lm á n n á  sz. D r u e k e r  K a t ó ,  
M a g d i  és E m i k é  unokái, testvérei, só

gorai, sógornál és a kiterjedt rokonság.
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Kínos többé háború.
(Novella a közeljövőről.)
Irta: Szllassy Lajos. 5

A betörőkéi elhagyta bátorságuk 
és szándékukal is megbánva, ön
ként jelentkeztek a rendőrségen. A 
haragosa meggyilkolására kúszó ve- 
télvtárs eldobta kését, mikor Leszállt 
az éjszaka és sírva bánta bűnét.

A kezdetben szórványosnak gon
dolt esetek napról-napra szaporod
tak és sajtó, rádió, az egész világ 
minden részéből naponta ezrével 
liiozta a híreket hasonló, egyre több 
csodáról. A háborúra készülők har
sonái elhallgattak. Különös, de még 
csak egy sor híradás sem jött ar
ról. licgy mi lesz hát a revízió sor
sa Egyik napon elfogult hangon 
örömében majdnem sírva mondta 
be a magyar rádió Ixímondója az 
örömhírt: *>

Visszakaptuk Nagy Magyarorszá
got' Volt ellenségeink testvéri ölel
kezéssel fogadtak örök barátságot. 
A világ minden ellenségeskedő á l
lama békejobbol nyújtott egymás
nak és teljes, tökéletes a világbéke.

Az emberek, bár érezték, hogy 
ez igy természetes, keresték a hir
telen Írató hatalmas okot, ami év
századok gyűlöletét, hatalomvágyát 
és kapzsiságát rövid néhány nap 
alall kiirtotta a szivekből.

Nem kellett erre sem sokat vár
ni. hogy megtudják.

Naponta órákhosszat erről har
sogott a világ minden rádiója, erről 
irt minden újság, hogy valami cso
dálatos, emberi ésszel fel nem fog
ható változáson megy át ember és 
anyag mindenütt széles e világon 
és mig őrültek és hirtelen meghal
tak ezreit nem győzik elszállítani, 
az életben maradó épek kimondha
tatlan jóérzéssel teliive, valósággal 
újjászületnek és szinte gyermeki 
öntudatlanságban, újra kezdik az 
életet. Kitudódott, hogy a háború 
elmaradásának oka az, hogy az ösz- 
szes lőszerek, gázok, mérgek, mind 
felmondták a szolgálatot és a rob
bantással követ fejtő bányákban is 
uj megoldásról kell gondoskodni, 
mert nem találnak egyetlen olyan 
szeri már az egész világon, amivel 
robbantani tehetne. A legmagasabb 
feszültségű villanyárammal telitetl 
vezetékekhez hozzá lehet nyúlni és 
nem árt többé sem tűz. sem gőz az 
emberi szervezetnek, sőt a testbe 
szúrt kés, vagy tőr sem nyit meg 
vérereket és fájdalmat sem okoz, 
folytonossági hiányt sem.

Az a föld fölé Ixxxátott. vagy 
földet övező, légből elvont valami, 
ami halvány diává teszi az éjsza
kát és jólesővé az emberi test éle
tét; ami megszelídíti a vadállatot, 
bűnbánóvá teszi a gonosztevőt; na
pok alatt megváltoztatta a világ
arcát.

Fogalmak, mint: Hatalom, Rang, 
Tekintély, Nemesség, megváltozott 
tartalommal, uj fényben ragyogtak 
és elhomályosulva az Arany, Pénz 
és Vagyon fogalmak terjedelme és 
tartalmi kőre. minden emberi érték 
fokmérőjévé a Jóság. Tett s a! Mun
ka fogalma szökött a zenithre.

Észre sem vett. szürke nevek tu
lajdonosaiból nagyságok lettek, fel
kapott, irigyelt nagyságokról kide
rült, hogy semmi értékük sem volt 
más. mint önhittségük és vagyonuk.

(Vége köv.)

Vízvezeték és Csatornázási 
Vállalat

Kaposvár, Kontrássy-u. 8. sas.
Szerelési m un ká latoka t és  ja v ítá sok a t 
szakszerűen a  lego lcsób b a n  vá lla lom  

és v ég zem .

SOMOGYI GYULA
6000 szerelési vállalata.

F iS S é r e s
hsg*g§BÉésok.

E z & l r o v a tb a n  a  h e tivá sá ros  n a p o k o n , 
ked den  és p é n te k e n  m in d e n  4 s o ros  

h ird e té s  90 f il lé rb e  k e rü l

s z e m lé lte k  ! Kedvező fi- 
zetési feltételek. Költségvetés, tervezés 
díjtalan. S ch w a rc  kőfaragó-üzem, 
Mező-utca 1. 8 10003

S zen zá c ió s  o lcsóság a  V i d o r -  
á ru h ázb an , Széchenyi-tér 7. Háztar
tási cikkek, pipere- és illatszer-áruk 
26 filléres egységárban! 10125

f i ia d ó  teh erm en tes  kis családi 
uriház, mely áll 2 utcai- és 1 udvari 
szoba, konyha, éléskamra és szuterén- 
ból, ráépíthető utcai telekkel és finom 
kutvizzel, kedvezményes fizetési felté
telekkel. Minden időben megtekinthető, 
Géza-utca 6. szám. 10120

3 szobás, k o m fo rto s  lakást ke
resek magános házban november 1-re. 
Cim a kiadóhivatalban. 10123

M egb ízásb ó l k e r e s e k  vevő-felem 
részére egy jó állapotban leyő perzsa- 
bundát közepes nő részére. Elköltözés 
miatt sürgősen eladó majdnem uj Roval- 
irógép. argaman (3x4) szőnveg, ebédlő- 
bútor, stb. P o lg á r , Zárda-utca 27. sz. 
Telefon: 197. 10119

Kossuth La jos-u . 6. sz. házban
3 szobás lakás azonnal kiadó. Bővebbet 
a Somogyinegyei Takarékpénztárnál.

fiih a lá lo zá s  m ia tt a következő 
diófa- és tölgyfa-bútorok eladók jó ál
lapotban: 1 ebédlö-kredenz, 1 pohár- 
szék, 1 12 szem. ebédlőasztal, bőrszék, 
2 ágy rugany és matraccal, 1 db. éjjeli- 
szekrény, 1 db. 3 as tükör, konyha
bútorok, háztartási cikkek, teknő, réz- 
üst, evőeszközök méltányos árban. Meg
tekinthető Korona-utca 1. sz., földszint 
2. ajtó, déli 12—3 óráig. 10124

fiia d ó  30 darab prima minőségű, be
fogásra alkalmas, 4 éves fehér tinó,
10-50—11 '50 q. páronkinti súlyban. Ér
deklődni lehet Rosenfeld Hugónál, 
Németiad. 10109

S zéoh en y l-té r  10. sz. házban üzlet
helyiségek és egy kétszobás földszintes 
udvari lakás kiadó. 10091

M agányos á rh oz, vagy úrnőhöz 
házvezetőnőnek, vagy társalkodónőnek 
ajánlkozik jó bizonyítvánnyal rendel
kező, intelligens uriasszony. Cim a ki- 
dóhivatalban. * 9200

H ttk ő - , m á r v á n y -  és g rán it 
s ír e m lé k e k e t  a legszebb kivitelben, 
a legolcsóbbau készít Gyenei József 
kőfaragó-üzeme, Fő-utca 56. sz. (Kór
házzal szemben.) 9958

A n g o l n ö i - s z a lo n o m a t  m eg
ny ito ttam . Készítek kosztümöket, 
felöltőt, télikabátot, lovagló- és egyéb 
sportkosztümöket a legmagasabb igé
nyeket is kielégítően. Mezey Erzsébet 
angol nőiszabó, Rákóczi-tér 2. (A szín
házzal szemben.) Divatlapjaim és szö
veteim minden időben vételkényszer 
nélkül megtekinthetők. 10104

8 darab  vászon  rágós ro le tta ,
teljesen jó karban levők, olcsón eladók 
Cim a kiadóban. 500

Szem üveget

Csajághynái
órás, ékszerész és
l á t s z e r é s z

K a p o s v á r ,  K o r o n a -u .  1.

legolcsóbban
v á s á ro lh a t .

óra, ékszer és szemüveg javításokat 
a legolcsóbban és legjobban készít.

T e le lő m  629.

NyilUtér.
F e lh ív á s !

Néhai fivérem, Németh Zsigmond 
fűszer-üzletét átvenni szándékozom, 
esetleges hitelezői követeléseiket 5 na
pon belül jelentsék be, későbbi jelent
kezőket figyelembe nem veszem.

Kaposvár, 1934. aug. 27.
N ém eth  F e ren c

Fő-utca 46.

Valuta-Jegyzések.
Zürich, aug. 27. (Zárlat.) Párii 

£020, London 15 30, Newyork 302 20, 
Brüsssl 71-90. Milánó 26 29, Madrid 
4185, Amszterdam 20765, Berlin 
119-60, Wien 56 90, Prága 1274, 
Varsó 5790, Belgréd 7 00, Bukarest 
3 05

Terménypiao.
Bsdspest, aug. hó 27. Termény- 

jelentés : 79-es tiszaridéki búza
16-25—16 50, jászsági 15-80—15 95. 
Rozs 12 25—12 60 Zab 11-50—12-00. 
Tengeri 11-20—11-35

Az igali kir. járásbíróság, 
mint telekkönyvi hatóság. 

2769/1934. tk. szám.

Árverési hirdetmény-kivonat.
Dr. ösztreicher Gyula ügyvéd által 

képviselt Kaposvári Takarékpénztár 
Gazdasági és Ipari Bank R.-T. végre
hajtatnak Csendes János végrehajtást 
szenvedő ellen indított végrehajtási 
ügyében a tkvi hatÓBág a végrehajtási 
árverést 1156 P tőkekövetelés, valamint 
a csatlakozottnak kimondott Brzenner 
István 558 P 66 f., Vig György 175 P 
tőkekövetelés és jár. behajtása végett 
az igali kir. járásbiróság területén levő, 
Somogyacsa községben fekvő s a so- 
mogyacsai 1096. sz. tjkvben A. L 
1—6. sorsz. 383/a/l/b/2, 884/a/l/a/l/b/2, 
384/b/l/a/l/b/2, 385/a/l/a/2/b, 386/a/l/a/ 
2/b, 387/a/l/a/2/b hrsz. a. Csendes Já
nos nevén állő Lóherésben fekvő 
szántó ingatlanra, a valóságban azon
ban ház, udvar és kertre 1014 P becs- 
értékben, mint ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte.

Az árverést 1934. évi szeptember hó 
29. napjának d. e. 10 órakor So- 
mogyacsa községházánál fogják meg
tartani.

Az árverés alá kerülő ingatlan a 
a kikiáltási ár felénél alacsonyabb 
áron nem adható el.

Az árverelni szándékozók kötelesek 
bánatpénzül a kikiáltás ár 10°/o-át kész
pénzben, vagy az 1881: LX. te. 42. 
§-ában meghatározott árfolyammal szá
mított óvadékképes értékpapirosban a 
kiküldöttnél letenni, hogy a bánatpénz
nek előleges birói letétbe helyezéséről 
kiállított letéti elismervényt a kikül
döttnek átadni és az árverési feltéte
leket aláírni (1881: LX. te. 147., 150., 
170. §-ok; 1908 : XII. te. 21. §.).

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási 
árnál magasabb ígéretet tett, ha töb
bet ígérni senki sem akar, köteles 
nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az ál
tala ígért ár ugyanannyi százalékáig 
kiegészíteni (1908 : XLl. 25. §.)

Igái, 1934. június 11.
Dr. Sebeny s. k. kir. jbiró.

A kiadmány hiteléül: 
Varga Ferenc

10116 telekkönyvvezető.

Jól és olcsón vásárolhat
teljes bizalommal

G a ra iá ru h á zá b a n
ŐSZI ÉS TÉLI KABÁTOK  

INTÉZETI FEHÉRNEMŰK
ELSŐRENDŰ TEXTILÁRUK

KÉSZ NŐI RUHÁK, KÖTÉNYEK  
ELSŐRENDŰ HARISNYÁK

I Csakis jó árat tartok,

dC O l c s ó é r t ! !  K o ro n a -U tca  IS.

Mielőtt
A régi rilághirö magyar gyártmányényomtatványt rendet

kérjen árajánlatot T is z a u j la k i  b a j u s z p e d r ő
m indenü tt kapható, tstsaz Uj-Somogy nyomdától!

K  ___  __  __  __Rózsa-gyár
vegyészeti rabatisztltó- és gőzmnfestőtelepe

"  K A P O S V Á R .  = ==

Vegytisztltásra és festésre elfogad:
férő és női ruhákat bármilyen minőségű kelméből.

Estélyi ruhákat
a legtökéletesebben tisztítunk és átfestünk bármilyen színre.

Újrafestésre:
bőrbutorokat, bőrkabátokat és végárut.

Tisztításra:
ágytollat huzattal és anélkül, függönyöket, kézimunkát, szőnyeget, 
butorkelméket, mindenféle paplanokat és szőrméket. Plissérozás, 
gouvrérozá8 a legszebb kivitelben, m élyen leszállított áron.



( U - S 0 M 0 6 V 1SS4. augusztus 28.

legmagasabb napi áron 

vásárolok!
Sonkasüldőket 
Hízott sertéseket  n i M ,  .  , ,  ,
Sövény süldőket S  R ÚS JÓZSGl

és öreg kocákéit ív ü l  UULUUI
sertéskereskedő, Kaposvár, Fő-n. 66. T el:

VASGERENDÁK

KOM IGSBERG LIPQ T feS F I A
a magyar klr. állami 
diósgyőri és ózdi 
vasmavekból 
minden méretben

H

ETERNIT-PALA többféle színben és alakban,

ETERNIT MŰVEK 
| MAT/CHEK LAÍÖÍ
B U D A P E fT  VI.
ANOOÁIfVUT 51; 

 ̂ Kárban, árajánlatot- j

stakkatur és A f B C T  
alabáatrom N Z m m

S iliu r it
lalnedvesség szigetelő anyag

FACEMENT, ASZFALTBITU- 
MÉN, KÁTRANYTERMÉKEK,

K

 ELSZIGETELŐ-
és TETŐLEMEZEK

L i p  ó t  é s  F i a
fakereskedő cégnél

KAPOSVÁR, BERZSENYI-U, 3.
TELEIFONSZÁM: 29.

lönigsberg

F L I N T K O T E
— ^ 1  (SHELL-GYÁRTMÁNY)

Minden szigetelési és víztelenítési probléma töké
letesen megoldható a FLINTKOTE alkalmazásával.

H A S Z N Á L H A T Ó :

S s z i f f  e t e t é s r e  I  salétrom  és nedvesség ellen

T — A Z L  _  _  _  uí  fedés elkészítésére, régi deszka- és le-
I  & I O T 0 t M & S r e  “  meztetOkkijavítására.

VÁMOSIMOZGÓ
Augusztus 27-én, hétlőn. Augusztus 28-án, kedden.

EDD1E CANTOR Chaplin otádjának film je!

A  spanyol bolyok
Pazar kiállítású zenei attrakcióé sláger-bohózat 11 felvonásban. 

Kiegészítésül:

NÁPOLYI EM LÉKEK. - HÍRADÓ.
Előadások kezdete: léi 7 és fél .9 órakor.
A b elad e lőadás  f é lh e l y á r a k k a l  f

Augusztus 29-én, szerdán. Augusztus 30-án, csütörtökön.
F r it *  Sehnltz, U rsu la  G ra b le y , Id a  W tist

főszereplésével.

Jönnek a huszárok
Zenés, érdekes bonyodalmak egy rekrutárói. — Ezenkívül:

A DÉMONOK SZIüETE
Egy exotikus népl'aj élete és hősi küzdelme a rossz szellemekkel. 

Ball szigetén késült expedieiós film.
Előadások kezdete: kedden fél 7 és fél 9 órakor.

A z  e lső  e lő a d ás  lé lb e ly á ra k k a i  t

Jsgyek  egész napon át elővételben Bíró Adolf é s  Fia oégoéi válthatók,

. J. B E T O N T E T Ö K  
repedéseinek kitöltésére és átfedésére.

3  S S Z f í r k  t e l t e i t e k  Mdog- és egyéb fémtetök, csa- r c i P M D l  s i s k á r a  H S K ?  tornái, földalatti vezetékekstb
rozsdásodds ellen való bevonására.

F I  M M T T k T O  “T F  szagtalan, hidegben nem reped.
“  *  *  *  “ *  * *  “  “  melegben nem olvad. — — Kapható:

Schlesinger Albert és József
fakereskedeK és téglagyárosoknál • KAPOSVÁR, Berzsenyi-utca 21. szám,

Akar Ön sok pénzt

megtakarítani

0
Az összes raktáron levő cikkek

Ha igen, úgy

iskolai, intézeti és őszi bevásárlásait
ROTH REZSŐ SfagyáraházábaD

Korona-utca 7.e s z k ö z ö l j e .
a I r c á  Női-, férfi fehérneműd.
OIUS© ürDöbá& § harisnyák, kötött kabátok pnlowerek nagy választékban!

N yom atott a z  U j-S om ogy  N yom d a  és La p k ia d ó  R észvénytá rsaság  könyvnyom dájában , Kaposvár, Kontrássy-u. B.



XVI. évfolyam, 194. (4446.) szám. Ara: 8 fillér. Kaposvár, 1994. augusztus 29., szerda.

UJ - SOMOGY
S zerkesztőség  és k ia d ó h iv a ta lt  

KAPOSVÁR, K O IV TR A S SY -U T C A  ff. SZÁM .

T E L E F O N S Z  Á M i 1 Í S .

P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Felelős szerkesztő:
Dr. THÜRY ZSIGMOND.

E l ő f i z e t é s i  á r a k :

Kgj Horn í  p«ngo. -  Negjed e»rt e p-ngo. _  Kel « ,re ,2 p,ngt 
Hirdetések ár* ntlUlméierscronkéot JO HU., eifWegrésiben is im et 
U lTa te lo . és pénzintézeti hirdetések BtUllmélersoronklnt 18 111

Villámcsapás zavart meg: egy temetési
A londoni

búzákonfarencta után

w m A w w w w w w w w w w w w v w w v w

Az a meglehetősen szűkszavú je 
lentés. amelyet a legutóbbi londo
ni nemzetközi buzakonfcrenciáról 
kiadtak és amely szerint a kon
ferencia legközelebbi ülését Buda
pesten fogja- tartani, különböző ma
gyarázatokra adott a sajtó egy ré
szének alkalmat. Egy dologban az
ért körülbelül megegyezlek ezek a 
magyarázatok; abban, hogy többé- 
kevésbé a lemondás hangját ütöt
ték meg é s , ha világosan nem is 
mondták ki, annál inkább sejteni 
engedték azt, hogy ezeknek a kon
ferenciáknak alig várható valame
lyes sikere, tehát azt a nagy prob
lémát. a buzakérdést, minden ter
melő és fogyasztó államnak önma
gának kell megoldania.

Tagadhatatlan, hogy a legutóbbi 
londoni buzakonfenencia sem oldott 
meg életbevágóan fontos és nagy 
kérdéseket és kézzelfogható ered
ménye mindössze abban az egy ha
tározatában van, hogy a fölöslegek 
tartalékolásának rendszerét kell 
megteremteni . Ennek ellenére sem 
lehet, sőt nem is szabad ezeket a 
konferenciákat, amolyan hiábavaló
ságoknak minősíteni, legkevésbé pe- 
■dig arra az álláspontra helyezked
ni hogy eredménye ezeknek a ta
nácskozásoknak úgy sem lesz so
ha. Nem szabad ugyanis figyelmen 
kivid hagyni a körülményeket, me
lyek közt a nemzetközi buzaegyez- 
mény gondolata felmerült és j>edig 
olyan formában, hogy lehetőleg vi
lágszerte meg kell határozni a bú
zatermő területeket és kontingen
tálni kell a termelő és exportáló 
államok között a kivitelt.

Világszerte a legszélsőségesebb 
aularchia uralkodott akkor, ami
kor ez a gondolat a viszonyok kény
szerítő hatása alatt felmerült és fel
merülésével halálos csapást mért 
mindazokra az elméletekre és gy a
korlati törekvésekre, amelyek az ön
ellátás programját megalkották, hir
dették és végrehajtani is igyekeztek. 
Mondhatnánk azt is, hogy a gon
dolat fel vetődése egy kor uralkodó 
— bár szerintünk beteg, de való
ban uralkodó — eszméjének, az au- 
tarchiának bukását hozta magával. 
Illetőleg talán inkább azt, hogyr az 
aularchia tényleges csődjét azok le
gyenek kénytelenek elismerni, akik 
ezzel sa ját szellemi gyermeküket te
metik el. Érthető és emberileg tel
jesen megmagyarázható, hogy ily 
körülmények közölt az a gondolat 
amelynek jegyében Ijoiulonban elő
ször üllek össze a világ államai
nak képviselői, máról holnapra va

lóvá nem válhatik. Politikusok, köz
gazdák és diplomaták ugrásszerűen 
nem helyezkedhettek az autarchia 
plattform járói a buzaegyezmény 
plattformjára. Ennek az átváltozás
nak érnie kell az idő méhében.

Ám tagadhatatlan, hogy' érik. Sem 
az idei esztendő szükebb termése, 
sem a jövő esztendő esetleges bő

világra szóló megegyezés létrejöttét, 
amelynek célja az lesz, hogy a me
zőgazdasági államok termelőinek a 
megélhetését biztosítsa, a kenyér- 
gabona értékesítésének nehézsége
it a lehetőség határain belül kikü
szöbölje. főleg jx’dig azt akadályoz
za meg. hogy egyes államok mező- 
gazdasági termelői lőkéikeL éljék fel

vebb termése nem akadályozhatják azért, hogy más államoknak ráfi- 
többé meg valamely olyan, az egész 1 zetéssel kenyeret termeljenek.

A KaposvárI Hét
kérőiében salakpálya-versenyt 

rendez a SAC.
M í r  Je len tkezn ek  a  k a p o sv á r i  Ip a ro so k  a  k iá llítá s ra .
A Somogy megyei Automobil Club 

Kaposvár idegenforgalmi érdekeit 
szolgálandó, készséggel bocsátotta
szervezetét a Kaposvári Hét ren
dező bizottságának rendelkezésére 
s kipróbált versenyrendező gárdá
jával szívesen megrendezi a tömeg
sport egyik legvonzóbb érdekessé
gét. a salakpályaversenyt.

A SAC a salak pálya versenyt szep
tember 30-án rendezi a Turul-pá
lyán. Tekintve azt. hogy 3 év óta 
nem volt salakpályaverseny Kapos
váron. a közönség részéről nagy 
érdeklődésre számíthat a rendező
ség. Az eddigi jelek szerint a ver
senyen az ország legkiválóbb ver
senyzői indulnák. A rendezőség a 
közönség kényelmére elővételben 
nagy kedvezményieket biztosit a 
jegyváltók részére.

A kaposvári iparosok átérezve a 
Kaposvári Hét nagy erkölcsi súlyát 
s városuk iránti kötelességüket; 
már ma délelőtt jelentkeztek a vá
rosházán, hogy' résztvesznek a ki
állításon. Cipészek, szabók, asztalo
sok jelentkeztek, hogy remekeik-

kei megmutassák ország-világnak 
Kaposvár ipari kultúrájának fej
lettségét.

Di'. Ugrón Gábor országgyűlési 
képviselő ma közölte a polgármes
terrel. hogy a kereskedelemügyi 
miniszter engedélyezte az egész hét 
tartamára az összes megyebeli ál
lomásokról az 50 százalékos vas
úti kedvezményt. 23-ára és 30-ára 
lsedig a filléres gyorsvonatokat- 

Nemes SuJmy Imre altábornagy 
a szombathelyi vegyesdandár pa

rancsnoka --  pedig arról értesítet
te a polgármestert, hogy a Má
tyás király 5. lionv. gv. ezred ze
nekarát készséggel elküldi a Ka
posvári Hétre.

A nagyatádi Szabó István szob
rát öntő cég ma értesítést küldött a 
városhoz, hogy a szobrot kiöntöt
te -és szept. 15-ig szállítja.

A Kaposvári Hét utolsó napján, 
szeptember 30-án d. u. 5 órakór 
tartja a Magyar Munkások Orszá
gos Turista Egyesülete vándorgyű
lését s ugyanakkor alakul mega 
kaposvári csoport is

Temetés közben csapott le
a villám a tüskevári temetőben.

— ——

C so d á la to s  v é le t le n  fo ly tán  a  g y á szo ló k  k ö z ü l sen k i sem  
se b e sü lt  m e g  S u re c  P á l  szem est vasu tas  tem eté sén . — A  

p a p n a k  a b b a  k e lle tt  h agy n ia  a z  e g y h á z i sze rta rtást.

A tegnap, délutáni vihar majd
nem halálos löinegszerencsétlensé- 
gcl okozott Kaposváron. A tüskevári 
temetőben délután 5 órakor temet
ték el a kórházban elhunyt Surec 
Pál 34 éves balatonsáemesi vasutast 
A temetési szertartást Rudnyónszky 
Miklós kórházi lelkész végezte.

Már a kopoi'sól szentelte lie a 
nyitott sírnál s lá r  zuhogott az 
eső, be akarta fejezni a szertartást. 
Ebben a szándékában azonban

megakadályozta egy villámcsapás, 
amely vakító fényességgel közvetlen 
a nyitott sir és gyászoló közönség 
mellett vágott le az egyik akácfá
ba. A váratlan jelenet irtózatos ha
tással volt a gyászoló közönségre, 
banyai-homlok menekült a kopor
só mellől mindenki.

A temetési szertartást is abba kel
lett hagyni s a koporsót csak a 
vihar elülése után lehetett leeresz
teni a földlx; s elhantólni.

§ mai nap sseményei.
A  F ü g g e t le n  K is g a z d a p á r t  
▼ árja a  k o rm á n y  jó szán -  

d é k u  In tézk ed ése it .
UIáin Ferenc, a barcsi kerület orr 

szággyiilési képviselője, a Függet
len Kisgazdapárt egyik irányitója 
kijelentette, hogy a Független Kis
gazdapárt nem csatlakozik a Nem
zeti Egység Pártjához, a Kisgazda- 
párt nem kötötte le magát semilyen 
irányban sem. fenntartotta teljes 
akciószabadságát. Teljesen kizárt 
dolog, hogy a [Járt vezére, Ecklmrdt 
Tibor belépne a Gömbös-kormány
ba. A párt egyelőre teljes jóindulat
tal várja a Gömbös-kormány jó- 
szándéku intézkedéseit, Így az álta
lános, titkos választást konzervál 
tiv alapon.

D e b re c e n  k ls g y ü lé s e  
tu d o m ásu l ve tte  a  b e lü g y 

m in isz te r  in té zk ed é se it .
Debreoen város klsgyülése ma 

délelőtti ülésén foglalkozott a bel
ügyminiszternek a város vezetői el
len elrendelt fegyelmi vizsgálattal 
és felfüggesztő határozattal. A  kis- 
gyillés tudomásul vette a belügy
miniszter leiratát. A kisgyülés ha
tározatával a délutáni közgyűlés 
foglalkozik.
M e g h a lt  a  lö ld m iv e lé sü g y l  

m in isz te r  fiv é re .
Kúllay Miklós földművelésügyi 

miniszter fivére. Kállai/ Emil föld
birtokos. életének 63-ik évében Bu
dapesten elhunyt.
H a lm i M lk ló sn é  t ra g é d iá ja .

Halmi Miklós föld birtokos, a Ma
gyar-Olasz. Bank vezérigazgatójának 
neje Brioniban nyaralt. Brionjban 
tegnapelőtt bélcsavarodásban hirte
len megbetegedett, beszállították a 
pólai kórházba, ahol megoperálták, 
de a műtőasztalon meghalt.
E gy  gazdatlsztn é  m e g d ö b 

ben tő  ön gy ilk ossága .
A fehérmegjei Vál községhez tar

tozó Gyürüalja-pusztán ina reggel 
megdöbbentő tragédia játszódott le. 
Ravasz Dénes gazdatiszt neje hir
telen támadt eJmezavarában leön
tötte lakása bn tóráit denaturált 
szesszel és felgyújtotta a lakást A 
tűzben odaégeti az asszony és kis
gyermeke

A z  o sz tá ly so rs já ték  m a i  
b ú zá sa .

Az osztálysorsjáték mai húzásán
10.000 pengőt nyert a 82100. 4000 
pengőt a 15450. a G2168, 2(MKt P-t 
a 10870. a 35018. a 73376, 1000 
pengői a 13246. a 20702. a 21863 
és a 74145 szárait sorsjegy.


